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Place the orifice and tighten the 
orifice retainer onto the gun.

Coloque el orificio y apriete el 
retenedor del orificio en la pistola.

Placez l’orifice et serrez le 
dispositif de retenue de l’orifice 
sur le pistolet.

Place the orifice plate, select the orifice size, 
and tighten the knurled screw onto the gun.

Coloque la placa de orificio, seleccione 
el tamaño del orificio y apriete el tornillo 
moleteado en la pistola.

Placez la plaque à orifice, sélectionnez la taille 
de l’orifice et serrez la vis moletée sur 
le pistolet.

To set airflow, adjust 
air compressor 
directly. 

Para ajustar el 
flujo de aire, ajuste 
directamente el 
compresor de aire. 

Régler le débit d’air 
directement sur le 
compresseur. 

QUICKSTART GUIDE
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6 Use flow control knob to make 
small airflow adjustments to 
reach desired texture. 

Use la perilla del control de flujo 
para hacer ajustes pequeños 
al flujo de aire hasta obtener la 
textura deseada. 

À l’aide du bouton de 
régulation, effectuer de petits 
ajustements du débit d’air pour 
obtenir la texture souhaitée. 

Test pattern on scrap sheetrock or 
cardboard before spraying finished product. 

Pruebe el patrón en un panel de yeso o cartón 
de desecho antes de rociar el producto 

terminado. 

Faire un essai sur une chute de panneau de 
plâtre ou de carton avant de pulvériser le 

produit fini.

For full manual, scan 
QR code or visit 

MARSHALLTOWN.com
Para obtener el manual 

completo, escanee el código QR 
o visite MARSHALLTOWN.com

Pour accéder au manuel 
complet, numériser le code    

QR ou visiter 
MARSHALLTOWN.com
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QUICK DISCONNECT
DESCONEXIÓN RÁPIDA
RACCORD RAPIDE

FLOW CONTROL KNOB
PERILLA DEL CONTROL DE FLUJO
BOUTON DE RÉGULATION

ADJUSTABLE STOP KNOB
PERILLA DE TOPE AJUSTABLE	
BOUTON DE BUTÉE RÉGLABLE

WIDETEX™ ORIFICE PLATE (PATENT PENDING)
PLACA SELECTORA DE ORIFICIOS WIDETEX™ (PATENTE PENDIENTE)

DISQUE DE SORTIE WIDETEX™ (BREVET EN INSTANCE)
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5 To set material flow rate and 
consistent texture, adjust trigger pull 
distance using ajustable stop knob.

Para ajustar la tasa de flujo del 
material y una textura consistente, 
ajuste la distancia de retracción del 
gatillo con la perilla de tope ajustable.

Pour régler le débit de matière et 
produire une texture régulière, ajuster 
la course de la gâchette au moyen du 
bouton de butée réglable.
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Mix texture 
material. 

Mezcle el 
material del 
texturizado. 

Préparer le 
matériau de 
texture. 

KNURLED SCREW

TORNILLO MOLETEADO

VIS MOLETÉ

ORIFICE PLATE

PLACA DE ORIFICIO

PLAQUE À ORIFICE

# 1 2 3 4 5 6

Orifice WideTex™ Round WideTex™ Round WideTex™ Round

Pattern Fog Orange Peel Orange Peel Knockdown Knockdown Acoustic

ORIFICE

ORIFICIO

ORIFICE

ORIFICE RETAINER

RETENEDOR DE 
ORIFICIO

DISPOSITIF DE 
RETENUE D’ORIFICE


